
P7_TA(2014)0264

Прилагане и осигуряване на съблюдаването на международните търговски правила ***I

Законодателна резолюция на Европейския парламент от 2 април 2014 г. относно предложението за регламент на 
Европейския парламент и на Съвета за упражняване на правата на Съюза за прилагане и осигуряване на 
съблюдаването на международните търговски правила (COM(2012)0773 — C7-0415/2012 — 2012/0359(COD))

(Обикновена законодателна процедура: първо четене)

(2017/C 408/13)

Европейският парламент,

— като взе предвид предложението на Комисията до Европейския парламент и Съвета (COM(2012)0773),

— като взе предвид член 294, параграф 2 и член 207 от Договора за функционирането на ЕС, съгласно които Комисията е 
внесла предложението (C7-0415/2012),

— като взе предвид член 294, параграф 3 от Договора за функционирането на ЕС,

— като взе предвид поетия с писмо от 5 февруари 2014 г. ангажимент от представителя на Съвета за одобряване на 
позицията на Парламента в съответствие с член 294, параграф 4 от Договора за функционирането на ЕС,

— като взе предвид член 55 от своя правилник,

— като взе предвид доклада на комисията по международна търговия (A7-0308/2013),

1. Приема изложената по-долу позиция на първо четене (1);

2. Отбелязва изявлението на Комисията, приложено към настоящата резолюция;

3. Изисква от Комисията да се отнесе до него отново, в случай че възнамерява да внесе съществени промени в своето 
предложение или да го замени с друг текст;

4. Възлага на своя председател да предаде позицията на Парламента съответно на Съвета и на Комисията, както и на 
националните парламенти. 

P7_TC1-COD(2012)0359

Позиция на Европейския парламент, приета на първо четене на 2 април 2014 г. с оглед приемането на Регламент 
(ЕС) № …/2014 на Европейския парламент и на Съвета относно упражняването на правата на Съюза за прилагане 
и осигуряване на съблюдаването на международните търговски правила и за изменение на Регламент (ЕО) 
№ 3286/94 на Съвета за установяване на процедури на Общността в областта на общата търговска политика с 
оглед гарантиране упражняването от Общността на правата, които са ѝ предоставени съгласно правилата за 
международна търговия, по-специално тези, които са установени под егидата на Световната търговска 

организация

(Тъй като беше постигнато споразумение между Парламента и Съвета, позицията на Парламента съответства на 
окончателния законодателен акт, Регламент (ЕС) № 654/2014.) 

C 408/64 BG Официален вестник на Европейския съюз 30.11.2017 г.

Сряда, 2 април 2014 r.

(1) Тази позиция заменя измененията, приети на 23 октомври 2013 г. (Приети текстове, P7_TA(2013)0439).



ПРИЛОЖЕНИЕ КЪМ ЗАКОНОДАТЕЛНАТА РЕЗОЛЮЦИЯ

ИЗЯВЛЕНИЕ НА КОМИСИЯТА

Комисията приветства приемането на регламента на Европейския парламент и на Съвета за упражняване на правата на Съюза 
за прилагане и осигуряване на съблюдаването на международните търговски правила и за изменение на Регламент (ЕО) 
№ 3286/94 на Съвета.

Съгласно регламента Комисията е оправомощена да приема актове за изпълнение в някои конкретни случаи въз основа на 
обективни критерии и под контрола на държавите членки. При упражняването на тези правомощия Комисията възнамерява 
да действа в съответствие с настоящата декларация.

При изготвянето на проектите на актове за изпълнение Комисията ще провежда обширни консултации, за да се гарантира, че 
съответните интереси на всички заинтересовани страни са надлежно взети под внимание. Посредством тези консултации 
Комисията очаква да получи информация от частни заинтересовани страни, засегнати от мерките, предприети от трети 
държави, или от евентуални мерки по търговската политика, които се приемат от ЕС. Също така Комисията очаква да получи 
информация от публични органи, които може да са ангажирани в изпълнението на евентуални мерки по търговската 
политика, които се приемат от ЕС. Когато става въпрос за мерки в областта на обществените поръчки, информацията от 
публичните органи на държавите членки ще бъде надлежно специално взета под внимание при изготвянето на проекти на 
актове за изпълнение.

Комисията признава значението на това държавите членки да получават навременна информация, когато тя разглежда 
приемането на актове за изпълнение по силата на споменатия регламент, така че те да имат възможност да допринесат за 
вземането на информирани решения, и ще работи за постигането на тази цел.

Комисията потвърждава, че тя незабавно ще предава на Парламента и на Съвета проектите на актовете за изпълнение, които 
тя предоставя на комитетите от държавите членки. Също така тя незабавно ще предава на Парламента и Съвета 
окончателните проекти на актовете за изпълнение, след като комитетите са предоставили становищата си по тях.

Комисията ще информира редовно Европейския парламент и Съвета относно международните тенденции, които могат да 
доведат до ситуации, които изискват приемането на мерки по силата на споменатия регламент. Това ще бъде извършено чрез 
съответните отговорни комисии в Съвета и в Парламента.

Комисията приветства намерението на Парламента да насърчава структуриран диалог относно уреждането на спорове и 
въпросите по прилагането и ще се ангажира с пълноценно участие в специализирани сесии с компетентната парламентарна 
комисия, за да обменят мнения относно търговски спорове и действия по осигуряването на съблюдаването на правилата, 
включително по отношение на въздействието им върху съответните европейски отрасли.

И не на последно място Комисията потвърждава, че отдава голямо значение на това да гарантира, че регламентът е ефективен 
и работещ инструмент за упражняване на правата на Съюза, произтичащи от международни търговски споразумения, 
включително в областта на търговията с услуги. Поради това в съответствие с разпоредбите на регламента Комисията 
преразглежда приложното поле на член 5, с цел да бъдат включени допълнителни мерки по търговската политика, свързани 
с търговията с услуги, веднага след установяването на наличие на условия за осигуряване на осъществимостта и 
ефективността на тези мерки. 

30.11.2017 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 408/65
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